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Notfcias Locais

Brasilia

EMBAIXADA
SES • Av. das Naçôes, lote 41
CEP 70448 - Brasilia • DF
Caixa Postal 08671 - CEP 70312
Tels.: (061) 244-5500 / 244-5611

FESTA DE 1° DE AGOSTO EM BRASILIA
Sob a direçâo do Embaixador, Sr. Charles

Bruggmann, a EmbaixadadaSuiçaem Brasilia
conseguiu fazer da Festa Nacional Suiçadeste
ano um acontecirnento de grande sucesso. Apôs
os trabalhos preparativos, que foram iniciados
jâ no ano passado, e graças a uma participaçâo
financeira da Comissäo de Coordenaçâo para a
Presença da Suiça no Exterior, um grupo folclö-
rico suiço com 42 participantes, dirigido pelo
Sr. Sepp Wolf (Dussnang), pôde apresentar-se
no dia 31 dejulhode 1991 noTeatro Nacional de
Brasilia

Este espetâculo näo somente despertou um
imenso interesse por parte do publico da capital

brasileira, comotambém mobilizou aimpren-
sa, proporcionando umadivulgaçâo ainda maior
do evento.

Na recepçâo oficial do dia 1? de agosto o
Ministre das Relaçôes Exteriores, Sr. Francisco
Rezek, foi o convidado de honra Na sua alo-
cuçâo, o Sr. Rezek elogiou a Suiça como esta-
do multiétnico e como democracia exemplar,
enquanto o Embaixador enfatizou a participaçâo
suiça no desenvolvimento do pais hospede, pri-
meiramente como imigrante e depois através do
investimento industrial maciço.

Em nome do Conselho Federal, o Embaixador

entregou ao Ministre brasileiro a medalhaco-
memorativa dos 700 Anos de existência de nos-
sa Confederaçâo.

A recepçâo foi abrilhantada pela apresenta-
Çào do grupo folclorico que deu, com os seus
49 participantes vindos daSuiça, um toque par-
ticularmente helvético.
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DISCURSO DO SR. EMBAIXADOR CHARLES BRUGGMANN NO DIA 1? DE AGOSTO

Excelentissimo Senhor Ministro, Excelências, minhas Senhoras, meus Senhores, caros Amigos.

Dou-lhes as boas-vindas e Ihes agradeço porterem honrado a Suiça e a mim com sua presença aqui esta noite.

Poderiamos imaginara surpresa dos représentantes dos minûscuios estados alpinos que prestaram juramen-
to de ajuda mûtua no inicio de agosto de mil duzentos e noventa e um, se soubessem em que se transformou no decor-
rerde sete séculos esta pequena estrutura politica, frâgil taivez, mas plena de vontade politica e produzindo — gado
e queijo à parte — ferozes guerreiros. O que talvez mais os surpreendesse séria vera comemoraçâo em todo um
continente, do quai sequer suspeitavam da existência.

Tempora mutantur. Hoje, todo mundo na Suiça conhece o Brasil e hâ milhares de Suiços que o visitam todo
ano como turistas. E näo é somente pelas praias do Rio e da Bahia corn suas tantas atraçôes, mas igualmente pelos
monumentos histôricos de Ouro Preto, Olinda e Congonhas do Campo, as glorias misteriosas daAmazônia e do Pan-
tanal e o concreto massacrante, simbolo e criaçâo de um Brasil moderno e dinâmico que é Säo Paulo — cidade da quai
se diz conter, depois de Zurique, a maior concentraçào da industria suiça do mundo.

0 grupo folclorico de Sepp Wolfé um exemplo vivo do sentimento de amizade daSuiça pelo Brasil. Seus membres,

acompanhados dos cônjuges, vêm regularmente fazer turnês neste belo pais — para eles, praticarsua arte é uma
diversào, é sua maneira de gozara vida. É sua primeira visita a Brasilia. Dou-lhes as boas-vindas e Ihes agradeço por
terem aceitado o meu convite.

A presença do grupo folclorico suiço evoca naturalmente a riqueza e a originalidade do folclore brasileiro que
se formou com base em diferentes culturas. Mas a Suiça também tem diferentes culturas. Hâ mesmo, na Basiléia, um
Carnaval que pode quase fazer concorrência ao do Rio!

Hâ também carros ategôricos e escolas "cliques", mas, ao invés de cantar, utilizam-se pequenas flautas
"piccolos"e se tocam os tambores näo com um bastäo, mas com duas baquetas. Mas, posso garantir-lhes uma coisa:
o barulho que fazem uns nada fica a deverao que fazem os outros. Que outras comparaçôes poderia fazerentre a Suiça
e o Brasil? A Confederaçâo Suiça tem perto de duzentos anos mais que o Brasil e o Brasil é perto de duzentas vezes
maior que a Suiça.

Comeceipor falardo conhecimento do Brasil pelos Suiços. Que acontece no sentido inverso? Näo o sei, mas
talvez, para o brasileiro médio. seja o pais da galinha dosovos de ouro. Mas a verdade é que os colonos suiços concen-
trados sobretudo em Nova Helvetia, perto de Säo Paulo, e na regiäo de Nova Friburgo, perto do Rio de Janeiro, também
participaram da formaçâo da naçâo brasileira. Hâ pouco mais de dois meses, a associaçâo dos descendentes dos
colonos suiços de Nova Friburgo convidou-me para participardas festividades comemorativas dos setecentos anos da
Confederaçâo e eu fiquei comovido e orgulhoso pelo entusiasmo corn que se recordavam de seus antepassados e de
seupais de origem. Houve mesmo uma vasta "Cavalgada da saudade e da esperança", que terminou diante do monu-
mento ao colono suiço desconhecido. Certo, a viagem ao Brasil e o começo da formaçâo das novas estruturas näo
foram fâceis. É bom näo esquecer isso.

Mas hâ outras âreas em que o brasileiro dificilmente poderâ escapardos Suiços: isso pode começarcedo, quan-
do talvez vâ tomar um Nescafé e um iogurte Chambourcy no café da manhä. Depois, quando vai ao escritôrio no déci-
mo segundo andarnos elevadores Schindler, e, no jantar, ao tomar uma sopa Maggi ou Knorr. À noite, se sente dores,
ouinsônia, hâ certamente produtos da indüstria quimica suiça — evidentemente fabricados no Brasil — quepoderâo
ajudâ-io.

SenhorMinistro, estamos festejando o primeiro de agosto à maneira suiça, e isso querdizerdiscurso — comi-
da — mûsicae dança. Meu discurso terminou e brindo ao Brasil, ao seu Présidente e ao seu povo, e sobretudo a Vossa
Excelência, Senhor Ministro, seu représentante aqui entre nös esta noite.

Muito obrigado.

CHEGADA
Desde 18 de julho deste ano a Embaixada

conta com a colaboraçâo da Sra. Marie-José
Chollet. Oriunda do cantâo de Vaud, ela veio di-
retamente de Berna para Brasilia, seu primeiro
posto no exterior. A nossa nova colegadeseja-
mos as boas-vindas e feliz estada na capital da
Repùblica.

Salvador
AGÊNCIA CONSULAR
Endereço provisôrio:
Rua da Bélgica n? 10
Edif. D. Joâo VI, sala 601
CEP 40010 - Salvador - BA
Caixa Postal 16 - CEP 40001 Tel.: (071) 242-8054

Da esquerda para a direita: Senhora e Senhor
Francisco Rezek. Ministro das Relaçôes Exteriores, e o
Embaixador da Suiça e Senhora Charles Bruggmann.

REVUE SUISSE / SCHWEIZER REVUE

Publicada sob os auspicios da Embaixada da Suiça

em Brasilia e do Consulado Gérai da Suiça no Rio de

Janeiro, com a colaboraçâo do Secretariado dos

Suiços do Exterior em Berna.

Qualquer correspondência relacionada corn esta

publicaçâo deverâ ser dirigida ao CONSULADO

GERAL DA SUIÇA no RIO DE JANEIRO, Caixa Postal

744-20001 Rio de Janeiro.

CONSUL ADRIANO VAZ NEESER

"COMEMORAÇÂO DOS 700 ANOS"
Corn a participaçâo de mais de 350 compa-triotas e amigos, foram comemorados com um

jantar corn comidas tipicas suiças, no dia 10 de
agosto, os 700 anos de Constituiçâo da
Confederaçâo Helvética.

Lideradas pelo compatriota Fritz Buchser
que estava em trajes tipicos de sua regiäo as
crianças fizeram um desfile corn bandeiras e
'lanternas, cantando müsicas suiças ao redor da
fogueira.

O Consul Adriano Neeseragradeceu ao
Présidente da Sociedade Suiça de Beneficência da
Bahia, Sr. Jacques Jacot e aos seus diretores pela

organizaçâo de tâo bela festa.

Brasilien d/f
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Recife
AGÊNCIA CONSULAR
Av. Conselheiro Aguiar, 4880 - loja32 - Boa Viagem
CEP 51021 - Recife • PE
Tel.: (081) 326-3144

CONSUL RUDOLFFEHR

10 DE AGOSTO DE 1991
700 ANOS -1291 -1991

Em grande estilo e com bastante sucesso
conseguimos realizaraqui no Recife as come-
moraçôes dos 700 Anos de nossa Pâtria.

O Consul Rudolf Fehr teve o prazer de cum-
primentar mais de 400 pessoas entre a Colônia
Suiçaem Pernambucoe dos Estados vizinhos,
représentantes do Governo Estadual e Municipal

e os membros de quase todas as Represen-
taçôes Consulares sediadas aqui no Recife.

O Consul pôde contar corn a colaboraçâo da
"Brazilian Swiss Tour" na pessoade seu diretor
Sr. Markus Segginger, da TAP-Transportes Aé-
reos Portugueses, representada pelo Sr. Paulo
Melo, da "Kaese Union" de Berna e da "Ges-
chaeftsstelle fuer Appenzeller Kaese" de St. Gallen.

Abrilhantou a festa o Trio "Di urchige Glar-
ner", especial mente trazido da Suiça, que fez um
enorme sucesso com "Alphorn", "Jodel",
"Fahnenschwingen" etc. Depois de algumas palavras
de agradecimento pelo proprio Consul aos
présentes pela homenagem aos 700 Anos da
Fundaçâo da Suiça, o Chefe do Cerimonial do
Estado de Pernambuco, Dr. Emilio Schuler, trans-
mitiu mensagem significativa do Exmo. Sr. Go-
vernador do Estado de Pernambuco, Dr. Joaquim
Francisco, pelo fato de o mesmo se encontrar
no Rio de Janeiro.

Em seguida ouvimos as palavras do
Présidente daConfederaçâo, Dr. Flâvio Cotti, e os hi-
nos nacionais do Brasil e da Suiça.

Encerrando as festividades foram muito
aplaudidos os fogos na beira da piscina da casa

de recepçôes. Em seguida o Sr. Consul ofe-
receu um coquetel como também uma farta mesa

de queijos suiços e vinhos.

VIAGENS
O Consul Rudolf Fehr fez uma breve visita à

Suiça Apôs quatro semanas voltou no dia27 de
maio para o Brasil.

A Senhora Gret Wyss de Farias passou dois
meses de férias na Suiça e esté contando mil no-
vidades de là.

VISITA DE BRASILIA
Nos dias 13 e 14 de junho esteve entre nos

o Sr. J. F. Lichtenstem, da Embaixada em
Brasilia Atendendo naAgência Consular, foi procu-
rado por diversos compatriotas.

FALECIMENTO
Faleceu no começo de março a Senhora

Agueda Naegeli. A Colônia Suiça envia seus sin-
ceros pêsames aos familiäres.

MATRICULA

Jovem, dirija-se à sua representaçâo diplo-
màtica ou consular no decurso do ano em
que completar 20 anos.

Sâo Paulo

CONSULADO GERAL
Av. Paulista, 1754-4? andar- Edificio Grande Avenida
CEP 01310 - Sâo Paulo - SP
Caixa Postal 22021 - CEP 01499
Tels.: (011) 289-1033 / 289-1577

DATA NACIONAL DA SUIÇA

Corn tempo lindo e temperatura agradâvel, a
Colônia Suiça de Sâo Paulo festejou, no domin-
go 4 de agosto, seu Dia Nacional. Esta festa, para
1991 com significado especial, foi oferecida nes-
te ano naColônia Helvetia em Idaiatuba, a 100km
de Sâo Paulo.

Faz aproximadamente 150 anos que emigran-
tes do Cantâo de Obwalden, trabalhando dura
e com muitas dificuldades, fundaram là uma nova

pâtria Hâ geraçôes que esta comuna guarda
as tradiçôes e.asolidariedade com suavelha
pâtria, a Suiça.

Graças aos esforços dacomunidade foi pos-
sivel conservar o carâter da aldeia e o visitante
de fora se sente logo em casa. Este fundo his-
tôrico também foi a base ideal para a Festa
Nacional deste ano e nâo surpreendeu que mais de
1500 pessoas lâ se reunissem.

Um acontecimento especial foram as apre-
sentaçôes folclôricas do grupo Sepp Wolf que,
durante sua viagem pela América Latina, também

passou em Helvetiaeofereceu ao publico
costumes populäres do interior da Suiça. Também

a Colônia de Helvetia dispöe de um grupo
muito bem treinado em cançôes e danças
folclôricas e recebeu muitos aplausos pelas suas
apariçôes.

O Consul Gérai da Suiça, Senhor Heinz Wey,
se referiu nasuaalocuçâoàhistôriadaColônia
Helvetia e transmitiu as saudaçôes do présidente

da Suiça Também agradecéu a todos e espe-
cialmente ao povo de Helvetia por tudo que fi-
zeram para dar sucesso a esta festa.

Agradecemos ainda a todas as fi rmas su iças
que contribuiram corn muitos prêmios para a
tombola, como especialmente também à Swissair

pelas duas passagens aéreas que dispu-
taram a atençâo especial do sorteio.

O fato que, especialmente no exterior, exis-
tem importantes compatriotas que mostram de-
sinteressadamente uma grande admiraçâo pela

pâtria foi confirmado nesta Festa Nacional
mais uma vez.

MUDANÇA NA GERÊNCIA DE AEROPOR-
TO (VIRACOPOS) NA SWISSAIR

No final de setembrooSr. Stefan Resele se-
râ transferido para a matriz seguindo uma me-
recida promoçâo.

O seu sucessor, Sr. Hans-Ruedi Fischer, que
virâ de Cingapura, começarâ em seu novo cargo

em Viracopos no começo de dezembro.
Desejamos paraambos, o Sr. Resele e fami-

lia e o Sr. Fischer e esposa, muito sucesso nos
novos cargos.

ESCOLA SUIÇO-BRASILEIRA
Sâo Paulo

Rua Visconde de Porto Seguro, 391
CEP 04642 - Tel.: 247-7076

Alteraçôes no Corpo Docente
Diversas alteraçôes aconteceram no Corpo

Docente da EscolaSuiço-Brasileira de Sâo Paulo
no decorrer deste ano. Parasubstituiro Dr. Linus
Thali, que retornou à Suiça com a sua familiade-
pois de 16 anos no Brasil, jâ chegou o seu
sucessor, Sr. Beat Schindler, que dirige classes do
curso colegial, especialmente da Maturidade
Suiça. Também de volta à Suiça, a Sra. Susanne
Kopp foi substituida pelo Sr. Daniel Weibel, que
veio da Suiça mas jâ esteve no Brasil, como
professor na Escola Suiço-Brasileira do Rio de
Janeiro. Lembramos ainda que o Sr. Beat Melchior
jâ estâ entre nos desde janeiro, substituindo o
Sr. Beat Sommer.

Agradecemos a todos que investiram muito
de si na nossa Escola e, ao mesmo tempo,
desejamos aos novos professores muito êxito no
desempenho dos seus cargos.

Novidades no curriculo
A exemplo das Universidades da Suiça, onde

jâ é exigência apresentar os trabalhos atra-
vés de computadores, os alunos da 7? Série jâ
aprendem a datilografar corn os novos
computadores de nossa Escola Desta maneira os
alunos do 1 Grau terâo maiores facilidades para
os estudos de informâtica no futuro.

No que se référé ao esporte, corn o aumen-
to das modalidades e do numéro de equipamen-
tos, contamos jâ corn a participaçâo de grande
parte dos alunos. Tivemos a 1 semana de es-
qui em Lagunillas/Chili, e prevemos uma
participaçâo nossa, em outubro, naOlimpiadada
Escola Suiça de Santiago.

Formaçâo de professores
Para os festejos dos 700 Anos da fundaçâo

da Suiça, o Comité para as Escolas Suiças no
Exterior decidiu apoiar a formaçâo de professores

brasileiros na Suiça. Vârios professores
brasileiros e suiços também aproveitaram suas
férias para assistir aos cursos de Lugano. Por
outra lado, o Sr. David Blinder, professor de bio-
logia, foi licenciado para participar de uma ex-
cursâo cientifica a Galâpagos e vârios colegas
participant dos cursos do Instituto Pedagôgico
Brasil-Alemanha.

Eventos
O programa cultural dos festejos da fundaçâo

da Su Iça e dos 25 anos de existência da nossa

Escola jâobteve êxitos. A exposiçâo dos pin-
tores suiços radicados no Brasil foi um grande
sucesso. O fotôgrafo suiço Barnabâs Bosshart
realizou urn workshop com os alunos da 11 f Série.

O escritor Hugo Lötscher, autor suiço muito

conhecido, leu a um interessadissimo grupo
de alunos doSecundârio, trechos de suas obras
e autografou seus livras. E no dia 1? de agosto,
professores e alunos festejaram com um programa

especial os 700 anos da fundaçâo da Con-
federaçâo Suiça.

Il



No^ysiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiia
Rio de Janeiro

CONSULADO GERAL

Rua Cândido Mendes, 157 • 11 andar
CEP 20241 - Rio de Janeiro RJ
Caixa Postal 744 - CEP 20001
Tel.: (021) 242-8035

NOITEINESQUECIVEL DE COMEMORA-
ÇÀO DO DIA NACIONAL

Conforme atestam os mais antigos participantes

desses eventos, nenhumacomemoraçâo
da colônia suiça obteve tamanho sucesso e foi
täo freqüentada como essa que se realizou, no
Hotel Sheraton, no dia 27 de julho ultimo. Mais
de 500 compatriotas e amigos da Suiça se reu-
niram para comemorar o 700? aniversârio da
Confederaçâo Suiça e prestar homenagem ao
nosso querido Consul Gérai eàsuaesposa, que
deixam o Rio de Janeiro definitivamente apös
umafrutifera missäo de 4 anos em nosso meio.
Os dois organizadores dessa esplêndida noite,
Srs. Heinz Rostock e René Suter, foram caloro-
samente cumprimentados peladedicaçâo e re-
conhecidacompetência Tudo esteve maravilho-
so e harmonioso.

Apös o aperitivo servido no jardim do Hotel,
teve inicio a parte oficial do programacom os hi-
nos nacionais tocados pelos mtisicos do grupo
folclörico de Obwalden. Em seguida, o Présidente

da Confederaçâo nos transmitiu a sua men-
sagem. Depois chegou a hora do Sr. François Pil-
lonel despedir-se of icialmente da colônia suiça
num discurso carregado de emoçâo. A seguir, o
Sr. Heinz Rostock, Présidente das Associaçôes
suiço-brasileiras, dirigiu palavras de profundo re-
conhecimento ao nosso Consul Gérai e à sua es-
posa O Sr. Rostock ressaltou a extrema dedica-
çâodo casai, seu interesse pela colônia e pelas
associaçôes suiças, sua total disposiçâo para
prestar serviço e dar conselhos dentro de um es-
pirito sempre aberto. A emoçâo foi evidente
quando o Sr. Rostock entregou ao casai Pillonel,
em nome da colônia suiça, um belo présente.

As crianças e seus lampiôes conduziram en-
tâo o cortejo em direçâo à praia, onde um gran-
dioso fogo de artificio foi apresentado. Antes de
tomar lugar .na Sala de Jantar, cada participante

da festa teve ainda a grata surpresa de rece-
ber um présente na forma de um pequeno sino
suiço. O bufê, ricamente guarnecido, agradou em
cheio mesmo aos mais exigentes "gourmands".
A segunda parte dessa noite täo simpâtica foi
animada pelo grupo folclörico da Suiça Central,
sob a direçâo do Sr. Sepp Wolf. A tombola, ofe-
recendo uma passagem da Swissair, diversos re-

lögios do 700° aniversârio e outras artigos, en-
cerrou esse inesquecivel evento.

ASSOCIAÇÀO DAS SENHORAS SUIÇAS
Rua Cândido Mendes, 157
20241 - Rio de Janeiro • RJ

Tel.: 252-5182 - 3as-feiras das 9 às 12h.

Châ de despedida de Nossa Présidente
de Honra

No dia 7 de agosto de 1991 fomos todas con-
vidadas para um châ na Casa da Suiça pela Sra.
Sabine Pillonel, ocasiâo em que a esposa de
nosso Consul Gérai também se despediu oficial-
mente de nos.

Durante quatro anos ela nos apoiou com a
sua ajuda e os seus conselhos, e este tempo fi-
carâem nossa memoria como um feliz periodo
de harmonia e sucesso.

Agradecemos à Sra. Sabine por tudo que
sempre fez por nos e, de coraçâo, desejamos
a ela e ao seu esposo, o Sr. Consul Gérai François

Pillonel, muito sucesso e felicidade em
Barcelona.

Maria-Luiza Rostock
Présidente

SOCIEDADE FILANTRÖPICA SUIÇA
Fundada em 1821

Rua Cândido Mendes, 157 - Rio de Janeiro - RJ - CEP 20241

Expediente: 3?-feiras, das 9 às 12 horas (tel. 252-5182)

ESCOLA SUIÇO-BRASILEIRA
Rio de Janeiro

Rua Almirante Alexandrino, 2.495
Santa Teresa - CEP 20241 - Tel.: 205-5746

Os Ultimos meses do ano letivo foram mar-
cados por varias atividades extracurriculares,
culturais e festivas.

Em maio, a convite da Associaçâo dos Do-
centes e Amigos dos Imigrantes Suiços (DESAMIS),

a Escola Suiço-Brasileira teve a honra de
participar das festividades relativas aos 700
Anos da Confederaçâo Helvética e à fundaçâo
de Nova Friburgo na pequena localidade de
Monnerat. Neste evento nosso Grupo de Flau-
tas apresentou um repertörio de musicas folclo-
ricas suiças.

No dia 7 de junho, o Comité da Escola con-
vidou os Pais e Amigos desta instituiçâo para
um coquetel em comemoraçâo ao 7? Centenâ-
rio da Confederaçâo, ocasiâo em que foi apre-
sentada aexposiçâo "Suiça Face a Face" e a ma-
quete das obras de expansäo da Escola. A ini-
ciativa foi contemplada com grande sucesso de
publico.

Por parte dos Professores foi organizada,
para Pais e Alunos, a "vernissage" da Exposiçâo
dos Trabalhos Manuais. Grande parte destes
trabalhos, realizados pelos Alunos com materials

os mais diversos, ostentava motivos suiços.
Um grande numéro de convidados prestigiou
o evento.

Pela primeira vez apös muitos anos a Festa
Junina foi realizada reunindo todas as turmas,
do Jardim de Infância ao 2? Grau. Pais e Amigos
da Escola vieram se juntaraos alunos eo resul-
tado bateu as expectativas: abelissimafestafoi
um absoluta sucesso de animaçâo. Como de
praxe, o lucro alcançado foi revertido integral-
mente em prol dos Alunos.

Nas férias de julho foram iniciadas as obras
de expansäo da Escola. O término da constru-
çâo de oito salas de aula e da piscina estâ pre-
visto para o final de fevereiro do ano vindouro.

Nos festejos do 700? Aniversârio da Suiça,
no dia 10 de agosto, apös o ato civico, a Escola
projetou para os Alunos o novissimo filme "Red
& White, Colours of Switzerland", gentilmente ce-
dido pela Swissair.

Para os Alunos da4a Série em diante, os
Professores Suiços lançaram nestediao concurso
"SCHWASIL", com questionârio abrangendo
perguntas sobre histöria, geografia, artes e po-litica tanto da Suiça quanta do Brasil. O vence-
dor serä agraciado com urn vôo Rio-Buenos
Aires-Rio na cabine de comando do MD-11, a mais
recente aquisiçâo da Swissair (prêmio' doado
pela Companhia).

Lindissimo foi o Cortejo de Lanternas reali-
zado no Lagoinha Country Club no dia 7 de agosto,

sob os auspicios dos Professores de Classe
A procissäo das crianças e seus respcnsâveis
teve inicio no portâo de entrada e seguiu lenta-
mente a longa ladeira acima até atingir a sede
do clube, junto äqual estavaarmadaatradicional
fogueira A tipicasalsichabranca ("Bratwurst")
e o ameno clima da noite completaram o agra-dâvel cenârio de congraçamento entre Alunos
Pais e Professores da Escola

À COLÔNIA SUIÇA DO RIO DE JANEIRO,
MINAS GERAIS E ESPIRITO SANTO

Prezadas e prezados Compatriotas,

Apös quatro anos de estada no Rio de
Janeiro, a hora da partidatocou para nos. Uma
nova pagina de nossa vida iniciar-se-â dentro

de algumas semanas, e é a cidade de
Barcelona que servira de cenârio.

Nossa vida de nomades nos ensina muito

cedo que as partidas de um continente e
as chegadas num outra fazem parte intégrante

da profissâo de diplomata e que a chave
da felicidade é nunca sentir saudades do
lugar que estamos deixando, mas sim de
alegrar-se sempre corn o que o futuro nos
réserva.

No decorrer da minha missâo no Rio de
Janeiro, tive o privilégio de conhecer muitas
pessoas, tanto suiças como brasileiras, e
muitas delas permanecerâo verdadeiros
Amigos. Tive a sorte de poder contar corn
compatriotas providos de uma boa vontade
permanente e de uma lealdade a toda prova
na f rente de nossas sociedades suiças; tive
a rara felicidade, também, de ser encorajado
nas minhas iniciativas pela maioria de vo-
cês e, principalmente, de ter merecido a sua
confiança. Aqueles todos quero dirigir um
muito obrigado e testemunhar o meu
profundo reconhecimento.

A todos vocês e a suas familias, desejamos

muita felicidade, muitas alegrias, saü-
de e prosperidade.

Estou certo que vocês reservarâo para o
meu sucessor, o Sr. Rudolf Hilber, a mesma
acolhida calorosa que recebi em 1987 e que
transferirâo a ele a mesma confiança que me
foi dedicada.

Cordials abraços a todos

François Pillonel
Consul Gérai
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CÂMARA DE COMÉRCIO SUIÇO-BRASILEIRA
Av. Paulista, 1009
18? and.-cj. 1804/1806
CEP 01311 - SÂO PAULO SP
Tels.: (011) 285-4458 / 285-4383

Av. Rio Branco, 311 - s/507
CEP 20040 - RIO DE JANEIRO
Tel.: (021) 220-0748

RJ

A HOTELARIA E A RESTAURAÇÂO BRASILEIRA RUMO AO ANO 2000

Sob este ti'tulo e salientando a importância do profissionalismo, do dinamismo e da quali-
dade dos serviços, os professores do CENTRE INTERNATIONAL DE GLION — escola de hotela-
ria e turismo em Glion sur Montreux, de renome mundial — ministraram os cursos dos seminâ-
rios de Marketing Hoteleiro ede Alimentos e Bebidas realizados de 12 a 23 de agosto de 1991.

Sob o patrocinio da Câmara de Comércio Suiço-Brasileira, estes dois seminârios contaram
com a colaboraçâo do SEN AC, das companhias Varig e Nestlé, do Grand Hotel Cà d'Oro — onde
foram realizados — e da Associaçâo Brasileirada Indûstria de Hotéis (ABIH-SP). Inscreveram-se
mais de 60 técnicos e profissionais especializados de todo o pais.

Oeventoconseguiu despertaro interesse da indûstria hoteleirabrasileiraeresultou em grande
sucesso.

CuritibaBelo Horizonte
AGÊNCIA CONSULAR
Rua Alcatrazes, 161 - Bairro Jardim Atlântico
CEP 31540 - Belo Horizonte - MG
Tel.: (031) 441-5181

ELSA STEUBLE

Dia 21 de setembro de 1991 a nossa compatriots,
Senhora Elsa Steuble, compléta 90 anos

de vida Desde 1942elafaz parte da nossa colô-
nia, quando veio com seu marido Werner Steuble

e as duasfilhasSandrinae Ruth daArgenti-
na, radicando-se em Joäo Monlevade.

Naquela importante cidade do interior de
Minas Gérais, o casai representou os costumes sui-
ços ajudando os jovens suiços que trabalharam
na Companhia Siderùrgica Belgo Mineira e re-
cebendo em sua casa patricios em viagem.

Em 1965 o casai mudou-se para Belo
Horizonte, onde sempre tomou parte em todas as testas

e reuniöes dacolôniadestacidade. Deseja- CONSULADO
mos a Dona Elsa um alegre aniversârio e muitas
felicidades para o futuro.

1° DE AGOSTO
Dia 04 de agosto de 1991 às 12 horas, 60

patricios entre adultos e crianças se reuniram no
Centra Gaucho de Belo Horizonte para comemo-
rar o dia nacional da Suiça Durante o aperitivo
corn batida e tira-gosto foram trocadas as
ultimas noticiasdacolôniaevendidos os insignos
e os numéros da rifa Em seguida foi servido um
gostoso churrasco à moda gaùcha Mùsica tipi-
ca da Suiça alegrou o ambiente. Foram ouvidos
a alocuçâo do présidente da Confederaçào Hel-
vética, Flâvio Cotti, aos suiços no exterior e o hi-
no nacional. Corn a rifa foi encerradaa testa Mui-
tos patricios continuaram noclube paraanima-
da conversa e para jogar "Jass". As crianças se
divertiram no campo de futebol.

Rua Mal. Floriano Peixoto, 228 -11? andar
Edificio Banrisul - Conj. 1104/5
CEP 80017-Curitiba-PR
Caixa Postal 1783 - CEP 80001
Tel.: (041) 223-7553

"A SUIÇA FACE A FACE"
Celebrando os seus 700 anos, a Suiça come-

morou organizando a exposiçào "A Suiça - Face

a Face", exibida na Fundaçâo Cultural de
Curitiba, que teve em suaabertura um coquetel
oferecido pelo Consulado da Suiça, no Centra
de Artes Gràficas do Solar do Barâo. Urn publico

variado e bastante interessado compareceu
para apreciar os enormes painéis divididos em
6 seçôes, onde mostrou-se que a Suiça, aiém de
bancos, relôgios, chocolates, entre tantas outras
suas peculiaridades, possui também umavisi-
vel cultura politica.

FESTIVAL
GASTRONÔMICO-FOLCLÔRICO
DA SUIÇA EM FOZ DO IGUAÇU
E CURITIBA

No final do ultimo mês de julho, nossos com-
patriotas, descendentes de suiços e muitos dos
nossos amigos brasileiros presenciaram corn
alegriaaexibiçâo do grupo folclörico suiço, que
vestia lindos trajes tipicos. Um programaagra-
dâvel e decididamente muito apreciado, acom-
panhado do "Buffet", o quai mostrou as varieda-
des da gastronomia suiça.

"ARTISTAS GRÂFICOS
CONTEMPORÂNEOS SUIÇOS"

Modificaçâo na exposiçào

No precedente numéro desta publicaçâo co-
municamos sobre esta exposiçào em Curitiba.
Informamos, porém, que a inauguraçào desta
mostra foi adiada e terâ lugar no dia

27 de novembre de 1991

e se estenderâ pur duas a très semanas na
Galeria de Arte IDA & ANITA, na Alameda Dom
Pedro II, n? 255 loja 3.

O Consulado da Suiça em Curitiba esta à

disposiçâo para maiores esclarecimentos
sobre esse evento.

Porto Alegre
AGÊNCIA CONSULAR

Av. Viena, 279 - CEP 90240 - Porto Alegre RS

Caixa Postal 1608 - CEP 90001

Tels.: (0512) 22-2025 / 22-2232 / 22-2322

CONSUL MARTIN HAEBERLIN

A FESTA DOS 700 ANOS

Se todos os anos a Sociedade Filantropica
Suiçade Porto Alegre festejaa Data Nacional do
1 de_Agosto, este ano a Diretoria da Sociedade

nâo poupou esforços para enfatizar con-
dignamente este grande evento.

Ricaornamentaçâo, tanto externa quanto
interna, um Buffet esmerado ao agrado de todos
e mûsica agradâvel foram alguns dos pontos
rnarcantes da noitada Infelizmente a programa-
çâo sofreu pequenaalteraçào, pois o Présidente

da Sociedade, Senhor Hugo B. Gerhardt, de
véspera foi acometido de enfermidade e inclusive

a homenagem que receberia por relevantes
serviços prestados a esta Sociedade, teve de ser
adiada para outra data.

Foram distribuidos lindos brindes, como
viagem para casai ao Rio de Janeiro, um ofereci-
mento da Varig, relôgio, canivete suiço, e também

chocolates e vinhos suiços ofertados pelo
Consul Haeberlin.

Poupar + prévenir FUNDO DE SOLIDARIEDADE DOS SUIÇOS NO EXTERIOR
Endereço: Gutenbergstrasse, 6, CH-3011 Berna.
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